MeTpa). Ho A4 HOpManbHOH KHU3HENEATENBHOCTH 3Toro emy maio. C omHoM
CTOPOHBI, TIPH ONpefenéHHbIX ¢u3nMdeckux paboTax (HampuMmep, H3rOTOBJICHHH
Mebenn), a TakKe HEKOTOPBIX BHAAX HHTEIUIEKTYallbHO-HAYYHOM NEeATENLHOCTH
(HampuMep, COCTAaBIEHWH JEKapcTB) €My NPUXONHTCH NpHOerath X MeHbUIUM
IpHOIH3HTENLHO B 15-20 pa3 BenuuuHaM. C Apyro#t CTOpOHbI, 3aHUMAsCh paboTaMH
fonemiero Macmraba (Hampumep, oOpabOTKOH MONsA, NMEepeMENeHHEM TIpPY30B B
TMOBO3KE M T.IL.), YENOBEK OMEPHPYET CIMHHLIAMH, KOTOpble B HECKOIBKO pa3
NPEBLIIAIOT TaKHe, KOTOpble MOXHO OblIo OBl Ha3BaTh 0a3oBBIMH. TeM caMbIM
KaTEropM3allus pa3IMYHbIX M3MEPEHHH JO/DKHA MMETh YHHBEPCAbHbIH Xapakrep
OCYILIECTBJIATLCA 110 TPEM OCHOBHBIM MTApAaMETPHIECKUM HATIPABICHHAM — 6a30BOMY,
TOYHOMY H MacmTabHOMy. MaTepyan HCCIENOBaHUS HOMHHAIMM OCHOBHBIX
U3MEPEHUH B TPEX JIMHTBOKYIbTYpax M COOTBETCTBEHHO B TPEX SA3BIKAX — PYCCKOM,
AHITIMHCKOM M KHTaHCKOM — NPEABAPUTENBHO IOATBEPXIAET AAHHYI T[HIOTE3Y.
BaxxepIM 3TamoM IIpeAcTaBisfeTcss €€ MpoBepKka HA  MaTepuane  JpYTHX
JUHTBOKYNBTYD U A3BIKOB.

E.M. lller4enko (Benropon)

KOTHUTHUBHO-KYJILTYPHbBIN ACHEK'I; PPASEOJOIHYECKHX
EAUHHUL C JIEKCEMQPI «Way»
B COBPEMEHHOM AHI'THUCKOM S3bIKE

Cemantuka ¢paseonorudeckux eauHuun (ME) Bcerma uHTepecoBaia
uccnenoparenet ¢paseonorui. Bonpoc o ctpyktype (hpa3eonorn4eckoro sHaueHHs
(©3) 10BONBHO CIIOKHBIH H IIPOTHBOPEUMBBIN, TOCKOJBKY €r0 Helb3s MPUPAaBHUBATh
K CyMME COCTaBJIIOIIMX €0 KOMIIOHEHTOB. [I0 MHEHHIO MHOTHX Y4Ye€HBIX MpHpOna
¢paseonormyeckoro 3HaueHHUss HECOMHEHHO yHHKaibHa. CyLIECTBYIOT pasH4YHbIE
NIOAXObl K M3YYEHHIO CTPYKTYPHI (paseonorudeckoro 3HadeHus. Hecomuenno, ®E
ABIIAKOTCA KyJIbTYPHOMapKHPOBAHHBIMH, COOTBETCTBEHHO, OHHM HeCYT ()OHOBbIE
3HAHHA OTAENBHO B3ATOrO 3THOCA, JeITH(POBKA KOTOPHIX NMPEACTABIAET OrPOMHBIM
HHTEPEC TIPH H3YYEHMM A3blKa. B pamMkKax HaHHOH CTaTkM MBI PacCMOTPHM
ceMaHTHKY PE ¢ koMnonentom «Way», 06paTHBIINCh K «KOTHUTHBHOMY MACHOPTY
uaom», npemtoxkeHHoMy E.C. KyOpskoBoH. /[laHHAash KOHUENIUS OMNHCHIBAeT
«KOTHHTHBHBIN nacnop™» PE, Kak cocTosAmui U3 cneqyromux 610k0B HHPOPMaIHK:
JEHOTATUBHBIH, OLEHOYHBIH, MOTHBALMOHHBIN, 3MOTHBHBIH, CTHIMCTHYECKHIA,
KaXIblH M3 KOTODBIX BOCIIPUHMMAETCS M  HHTepIpeTHpyeTcs Ha (QoHe
«3HAYUTENBHBIX U CIOXKHBIX» NIACTOB 3HAHUH, KOTOPBIMH BIIa/Ic€T HOCHTENb A3bIKA -
ropopsamiMid u cnymatomui [1]. Ipynnma yyenwix (Tenus, KosmoBa 1996)
paspaboTata HHTEPIPETANMOHHYIO MOJENb 3HAYECHM MIOMOMBI «HIHOMBI B
ACHCTBHM», KOTOpas pacCcMaTpUBAeT KOTHHTHBHO-KYNLTYPHOE OIMCAHHE MIMOM.
CormacHo pmanHolM  koHuenuun @3 MoxeT OBITh NPEACTABIEHO  KaK
MH(OPMANHOHHBIH TEKCT, PA3THYHBIE CMBICIIBI KOTOPOTO MPOXOAAT «CKBO3b (GHIBTD
MEHTanbHOCTH» TOBOPSLIETIIO H CIYIIAIOUIETO, HHTEPIPETHPYIOTCS B MPOCTPAHCTBE
COIMANBHOTO U KyIbTYPHOTO 3HAHMSA, aKTHBU3YPYEMOTO CYOBEKTOM peud B MOMHT
o0mienns [2]. O6paruBUWIMCE K JaHHOM MOJENHM PAacCMOTPEHHS Mbl HeCIy4aiHO
Beibpamn OE uMeHHO ¢ koMmoHeHTOM «Way», mockonbky nanneie OE ¢ spko
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BbIp@)KEHHON OLEHOYHOH KOHHOTaluedl HeoOXOAMMOM Ul HALUETO HCCIEAOBAHMUSA.
Jus onpenenenns audpdepeHUNATBHBIX NPU3HAKOB HCCIEAYEMOH JIEKCEMBI MBI
u3yudnu ee cinoBapubie aeduauumy. K mpuMepy, 1O IaHHBIM TOJKOBOTO
3JMIEKTPOHHOTO cNoBaps « Way» MOXKET TPaKTOBAThCS KaK:

1. 1 a method, style, or manner of doing something; an optional or alternative
form of action: I hated their way of cooking potatoes there are two ways of
approaching this problem

2. (one's way) one’s characteristic or habitual manner of behaviour or
expression: it was not his way to wait passively for things to happen

3. (ways) the customary behaviour or practices of a group: my years of
acclimatization to British ways

4. the typical manner in which something happens or in which someone or
something behaves: he was showing off, as is the way with adolescent boys

5. a particular aspect of something; a respect: I have changed in every way

6. [with adjective] a specified condition or state:the family was in a poor way

7. 2a road, track, or path for travelling along: [in place names]:No. 3, Church
Way

8. a course of travel or route taken in order to reach a place:can you tell me the
way to Leicester Square?

9. a specified direction of travel or movement: we just missed another car
coming the other way [3]

AHanu3 cIOBapHBIX CTaTeH ITOKAa3bIBAET, YTO PACCMOTPEHHAs JIEKCEMA TECHO
CBsjI3aHa C TAKHMMH TOHATHAMH KaK «IyTb, IIyTCHICCTBHE, ABHXEHUE NIEPEMEILCHHE B
OPOCTPAHCTBE, HAMNpAaBIEHHE, PACCTOSHHE», B KaueCTBE IEPEHOCHOTO 3HA4YCHHA
MOXeT ObITh «00pa3 aeicTBHi, crocod, NPHUHBBIYKKM» W HpoYyMe TONKOBaHUA. B
paMkax aaHHOH paboOTHI HAac HMHTepecyeT KaK INpPsAMOE, TaK M HEPEOCMBICICHHOE
3HayeHHe JekceMbl «Wayy. JleHCTBUTENBHO, YENOBEK POXKAAeTCA M HadMHAeT CBOH
IyTh, YTO HALJIO CBOE OTpakeHMe BO ¢paseosoryyeckoM mnacte B BHAc follow
one's OWN way- «MITH CBOUM ITyTeM, JeHCTBOBATh MO-CBOEMY, CAMOCTOSTEIBHO».
OH pacter, pa3BHBAeTCH, CTPEMUTHCA K AOCTHIKEHHIO OIpEAENeHHBIX LeneH, 4To
MOXeT ObITh penpe3eHTHpoBaHo ciaenyromumMi OF: lead the way - «uaTu Brepent,
HATH BO TJIaBe, BECTH 3a cOOO#, BO3IaBiaATE», be well on one's way to smth. -
«3HAYUTETBHO MPOABUHYTHCSA Ha MyTH K 4eMy-I1.C OJHaKko 4eJOBEK HEBO3IMOXEH
BHE COLMyMa, OH 3ajeficTBOBaH B OIpENEICHHOH CHUCTEME OTHOLICHMH,
CHOCOOCTBYIOIUMX HMJIM  TPENATCTBYIOIUMX  JOCTIKEHHIO €ro ILened, 4910
axktyanusupyercs cneayomeii ®E: be in smb's way- «6bITh Ha ubeM-TO MyTH». Ha
KM3HEHHOM NYTH 4YeNoBeKa INOpol ObIBalOT CBOM KaMHH B BHJE JKH3HEHHBIX
npobseM M TpyJHOCTEH, KOTOpble MOTYT BJIHATH HA YEPTHI XapakTepa 4enoBeka, B
COOTBETCTBHH C KOTOPBIMH OH BBIOHMpPAeT OINpEACICHHYIO CTPATETHIO NOBEACHHS.
Kpome toro, n36paHHbIH ITyTh MOXKET OBITH NPaBEHBIM HJIH MIOPOYHBIM, K TPUMEPY:
go the wrong way - «(IOHTH MO HENPaBUJILHOMY ITyTH, HENpPaBHIBHO B3AThCA 32
neno», go the right way about smth.- «HalTH HYXHBI momxoa K uemy-I.,
[PaBWIBHO MOJOHMTH K 4eMy-I.» M, HakoHell, 3aBeplIEHHE ITyTH CBA3aHO C yXOJO0M
M3 OKH3HH, YTO aKTyainusyercs crenywomeir @®E: go the way of all flesh -
«OTHPABHUTHCA B ITyTh BCETO 3EMHOTO, YMEPETHY.

Hrtak, oOpaTiMcs HENOCPEACTBEHHO K KOTHHTHBHO-KYJbTYPHOMY OMHCaHHIO
®E ¢ kommoHeHTOM «Way». K mpuMepy, Kak B PYCCKOM, Tak M B aHITIMHCKOM
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A3bIKaxX CYLIECTBYIOT aHTOHOHMMH4YHBIE DE: to rub smb. the wrong way - “annoy
someone without intending to”.

Eg. It's not her fault - she just rubs me up the wrong way. Whenever they
meet, they always manage to rub each other the wrong way {4].

AnxTtoHonnMuyHas @K to rub smb. the right way peanusyeT cBoe 3HadeHHe B
CEMYIONMEeM KOHTEKCTE:

Eg. He was careful to rub Mason up the right way, saying how invaluable his
services had been to the club and so on [4].

Hurepnperanua genorara (M) PE to rub smb. the wrong way: npu
KOTHUTHBHO-KYIbTYPDHOM aHaJM3€ AEHOTaTa MOXHO HCXOOHTb M3  COLMO-
KYJIbTYPHBIX yCTaHOBOK. JleHoTaT-1 yka3pIBaeT Ha «HENpPaBHJILHOE MOTJIAKMBaHHEY,
JIEHOTaT-2 CBA3aH ¢ «HEHAMEPEHHBIM pasgpaxkeHyreM Kkoro-mubo». Takum obpasom,
CIWsiHHE JBYX JICHOTATOB TPHBEIIO K HOBOMY TIEPEOCMBITICHHOMY 3HAYECHUIO.

OunerHouynana uHbopmammus (0): HOCHUT SPKO BBIPAXEHHBIH HETATHBHBIH
XapakTep.

MotuBannonsnas uHbpopMauns unam B® GE (M): npencrasnena
KOHICNITOM-CLIEHADHEM, KOTOPHI BO3HHKAET B pPE3ylbTaTe HEKOEro MOBEAEHHUS,
KOTOPOE€ BEI3BIBACT Pa3[paskeHHE M BICYET HETATHBHYIO PEAKLHIO.

OmoTuBHas HHpopMauna JanHoil DE cBA3aHa ¢ HEOZOOPUTENBHBIM
OTHoOIIeHHeM npoHcxofsmero () 4epes npusmy cueHapus OE (M).

Crnancrudeckas nngopmanns (C) 3arparuBaeT pa3roBOpHBIH [UTACT SI3bIKA.

AHTOoHOHMMHUYHaAs OE to rub smb. the right way wumeer
IPAMOIPOTHBOIIONOKHOE KOTHHTHBHO-KYJIbTYPHOE IPOYTEHHE.

Anamn3 daxkTHyeckoro Matepuana nokasai, 4rto OF c nexcemoi « Way» HecyT
OLICHOUHYIO MH(OpMalHIO, KaK NPaBUIO B CBOEM IIEPEHOCHOM 3HAYCHWM, SBIAACH
HEHTpanbHBIMH B IIPAMOM 3HadeHHH. Mnmiocrpainmveii uyeMmy SBIAETCS CIEAYIOLIHH
TpHUMep:

Eg. I was thumbing my way down from San Francisco [4].

Unrtepnperaunsa aeHorata (M) @E to thumb one's way: [lenorar-1
CBSA3aH COMATHYECKUM KOMIIOHEHTOM H JOpOro#. 3HaHHE COLHOKYABTYPHBIX peasHid,
VKa3sBAKOUIMX HA TO, YTO TPaJMIMOHHBIM JKeCTOM I aeroctonma B Espone
ABJIsIETCS MOTHATHIA BBepX 00OMbINOH Manel, NOIBOAMUT K GOpMHPOBaHUIO A€HOTAT-2
M 3KCIIMKAIH 3Ha4€HUs «TOJI0COBATh Ha JOPOre, MyTEHUIECTBOBATh aBTOCTOLIOMY,

Ouenounasi uadopmanus (0): HelTpaibha.

MoruBaunonnas undopmauuss uwim B® OE (M): npexncrasieHa
KOHIICNITOM-CIIEHAPUEM, YKa3blBalOIIMM Ha [OBEeJeHHe, HeoOXomuMoe mpHu
OIIpe/ICNICHHOM cloco0e My TemeCTBHHM.

OMoTuBHas  HMHpopmauMs  BepoATHee  Bcero  OymeT  BhIpaxeHa
KOHTEKCTyalbHO, XOTd B OMNpeAeNeHHOH cTenenn B camoit ®E 3anoxkena Hekas
npeHeOpexuTensHas HHhopMaLus.

Crunucruveckas uupopmanus (C) cBi3aHa € pasroBOPHBIM IIacTOM
A3bIKa.

B 3akmoyeHHHM XOTenoch OBl MOAYEPKHYTH, YTO KOTHHUTHUBHO-KYIBTYypHas
uuTepnperanus OE npexcrasnser co6oi OrpoMHbBIH HHTEpeC, MOCKOIBKY TO3BONSET
BCKPbITh HEKHE MEXAHM3MBI CBSI3H CEMaHTHKH H KyIbTypHBIX KOHHOTALKt OTACNBHO
B3aroit PE. bonee Toro, paccMOTpeHHEe KOMIIOHEHTHOTO cocTtaBa D3 ¢ ToukH 3peHHs
KOTHHUTHBHO-KYJIBTYPHOH (pa3eoNorvH 1o3BONSET BBIABHTH Bocnpusitne OF
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rOBOPSLIMM WJIH CIYLIAIOIIHUM, IICIHPIq.)pOBaTB OIpE€ACTIEHHBIE «3aBYAJIHPOBAHHLIC)
COLHAJIBHBIC U LIEHHOCTHBIE OPUEHTHUPLI, A TAKXKE KYJIbTYPHBIC YCTAHOBKH.
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O.1. WeBuyk (r. JIyranck)

HCI10/1b30BAHUE KOMIIBIOTEPHBIX IPOI'PAMM
AJIA AKTUBH3AIIMUA CAMOCTOSATEJIBHOH PABOTHI CTYJIEHTOB

ITocTanoBka Mpod.1eMbl B 00111eM BH/IE H €€ CBSI3b ¢ HAYUHbLIM 3a/1aHHEM
CoBpeMeHHBI ~ 3Tam  pa3BUTHUA  OTEUECTBEHHOH  CcHCTeMB  00pa3oBaHus
XapaKTEpU3yeTcs [POLIECCAMH  BHEAPEHUS KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH MO
UIMPOKOMY  CIEKTpY  HalpaBicHUH. BakHeHlMMM M B3aUMOCBA3aHHLIMH
HanpaBiCHUAMH SBJISIOTCS M3y4EHHE HCHOIB30BAHHUS MTOTEHIHANA 3THX TEXHOOTHi,
CPEICTB Ul MOBBIIIEHUS Ka4eCTBa 00yueHMs.

IIprMeHeHHEe HOBEHIIUX CpencTB HH(QOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH B MpoLEcce
06y4eHns MHOCTPaHHBIM f3bIKaM NMpHOGpeTaeT BCé GOJBIIYIO aKTYAILHOCTD, TaK KakK
criocoGCTBYeT HOBBILICHHIO MOTHBALIUH y4eHus, peanzalum
IuddepeHIMpoBaHHOr0 MOAX0Aa K OOYYeHHIO, €ro0 HHAMBHAYANHW3aLWH |
HHTCHCH(HMKAILMH, TOBBIIEHUIO 3((GEKTHBHOCTH CaMOCTOATENBHOM paboTs!
CTYJCHTOB U KOHTPOJIS 3HAaHHUH, YMEHHMH, HABBIKOB 10 NpeaMeTy. KoMnbrotepuszanus
y4ebHOro nmpouecca paccMaTpHUBAa€TCs  OTEYECTBEHHBIMH U 3apy0exHBIMH
METOJUCTAMH KaK OAMH M3 (haKTOPOB ONTHMANIBHOH OpraHU3alMd OOYuYeHHS.
[IpoGnembl 1 Bompochl OOYYEeHHS HHOSA3BIYHON pPeud C IIOMOLIBIO KOMIIbHOTEpA
paccMaTpUBAIMCh B TpydaX MHOrMX  y4eHbIX M npaktukos: CeneBko ['K.,
Kpaesckoro S.IL, Pacynoeoii M.K., Berru Ken u ap. Omgnako HeoGXoOUMO
OTMETHTb, 4TO 3(GEKTHBHOCTh HCIONBb30BaHMS KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH B
o0y4YeHHH 3aBHCHT OT YETKOrO MpPEeJCTaBIEHHS O MeCTe, KOTOPOE OHHM JOKHbI
3aHMMaTh B CJIOKHEHIIEM KOMIIJIEKCE B3aHMOCBS3€H, BO3ZHHMKAIOIIUX B CHCTEME
B3aMMOJIEHCTBHS «IIpenofaBaTesb — oby4aromuiics». Crnexyer UMeTh B BUAY, YTO
HCIIOJIB30BAHME KOMIIBIOTEpa He pelnacT Bce mpobieMsl 00yueHHs, KOMIIBIOTEP He
MOXKET U He JOJDKEH BBLITECHHTb H3 00pa3oBaTENILHOrO MpoLecca IEAarora, HoBble
uH(pOPMALlHOHHBIE TEXHONOTHH OOY4YEHHS He MOTYT IOJHOCTBIO 3aMEHHTb
TPaJMIHOHHEIE TEXHOJOTHHM, OHH JIMIIb IIO3BOJISIIOT MOTHBHPOBAaTh HHTEpeC
oby4aeMbIX K NIPEAMETY, HarJLAHO NIPEACTABUTE ce0e H3araeMblii MaTepHall.
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